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Anotacija. Dokumenty pildymas yra svarbi policijos pareigliny darbo dalis, reikalaujanti
atidumo, tikslumo, teisiniy ziniy. Prie $iy iSvardyty savybiy reikéty pridéti ir taisyklinguma.

Siame straipsnyje pasirinkta aptarti viena i§ tiek bendrinei kalbai, tiek teisés kalbai biidingy
klaidy — tai veiksmazodiniy daiktavardziy su priesagomis -imas ir -ymas vartosena. Straipsnio tikslas
— iSanalizuoti -imas ir -ymas vediniy vartoseng policijos pareigiiny tarnybiniuose dokumentuose.
Tyrimo medZiaga rinkta i§ policijos pareigiiny tarnybiniy dokumenty. Straipsnis aktualus dél vis
dar mazai tirtos teisés mokslo srities rasty kalbos, juo labiau policijos pareigiiny tarnybiniy
dokumenty kalbos.

Apzvelgus policijos pareigiiny tarnybiniy dokumenty tekstus, galima daryti iSvada, kad
veiksmazodiniy daiktavardziy vartosena yra gana dazna, o jy perteklinis vartojimas lemia nesklandzia,
neaiskig minties raiska tekste.

Pagrindinés savokos: tarnybiniai dokumentai, veiksmaZodiniy daiktavardziy abstraktai,
tikslumas, taisyklingumas.

IVADAS

Dokumenty pildymas yra svarbi policijos pareigiiny darbo dalis, reikalaujanti atidumo,
tikslumo, teisiniy Ziniy. Prie §iy iSvardyty savybiy reikéty pridéti ir taisyklinguma. Bendrine
kalbg yra privaloma vartoti visose valstybinése jstaigose, taCiau uz jos taisyklinguma yra
atsakingas pats jos vartotojas. Bendrin¢ kalba atlicka daug jvairiy vieSojo visos tautos
gyvenimo funkciqu, o kad jos biity tinkamai vykdomos, svarbus kalbos struktiros
subendrinimo, arba standartizavimo, laipsnis.” Kuo vartojama kalba yra artimesné norminei
lietuviy kalbai, tuo taisyklingesnis, tikslesnis ir aiSkesnis tekstas. Teisés kalbos taisyklingumo
ir tikslumo santykis $iek tiek skiriasi nuo kity kalbos vartojimo sri¢iy® dél savo specifigkumo,
terminijos, tod¢l reikia gerai iSmanyti ir teise, ir kalbg. Policijos pareigiinai raso, pildo jvairius
tarnybinius dokumentus, kuriy kalbai minétos savybés yra labai svarbios ir yra viena kita

salygojancios.

! Pupkis, A. Kalbos kultiiros studijos, Vilnius, 2005, p. 31.
2 .
Ibid.
3 Knitiksta, P. Teisés kalbos taisyklingumas ir aiskumas. Kalbos vartosena ir tvarkyba. Vilnius, 2001, p. 266.
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Siame straipsnyje pasirinkta aptarti vieng i§ tiek bendrinei kalbai, tiek teisés kalbai
budingy klaidy — tai veiksmazodiniy daiktavardziy su priesagomis -imas ir -ymas vartosena.
Tai biity Sio straipsnio objektas.

Straipsnio tikslas — iSanalizuoti -imas ir -ymas vediniy vartoseng policijos pareigiiny
tarnybiniuose dokumentuose. Siam tikslui pasiekti pasirinkti tokie uZdaviniai: Aptarti -imas
ir -ymas vediniy darybos ir vartojimo normas; ISanalizuoti -imas ir -ymas vediniy vartojimo
klaidas policijos pareigtiny tarnybiniuose dokumentuose.

Tyrimo medziaga rinkta i§ policijos pareigliny tarnybiniy dokumenty
bendradarbiaujant su Kauno apskr. VPK vyr. kalbos tvarkytojomis (vyr. specialistémis).

Medziagai analizuoti ir rezultatams pateikti taikytas apraSomasis ir analitinis metodai.

Straipsnis aktualus dél vis dar mazai tirtos teisés mokslo srities rasty kalbos, juo labiau

policijos pareigiiny tarnybiniy dokumenty kalbos.

PRIESAGU -IMAS IR -YMAS VEDINIAI

Priesaga -imas pagal savo darumg tarp ty afiksy, kurie vartojami veiksmazodziy
abstraktams daryti, uzima pirmaja vieta. Sios priesagos vediniai paprastai yra vartojami labai
aiSkia ir gryna veiksmo (ar bisenos) reikSme. Priesagos -ymas darumas yra kur kas labiau
ribotas, tatiau savo reik§me niekuo nesiskiria nuo priesagos -imas vediniy. Si priesaga yra
lietuviska ir jos vediniai yra vartotini, taciau, kaip minéta, tik veiksmui Zyméti. Tais atvejais,
kai jais veiksmas néra jvardijamas, minéty priesagy vedinius reikia keisti veiksmazodziais,
daiktavardziais su kitomis priesagomis, galiiniy vediniais ar visai kitais zodziais.’

Administracinéje kalboje tokie vediniai labai paplite. Dalis jy yra sukonkretéjusiy,
turinCiy specialias reikSmes vediniy, kurie vartojami kaip konkretieji daiktavardziai. Tokie yra
administracingje kalboje vartojami dokumenty pavadinimai: jstatymas, jsakymas, prasymas,
pareiskimas ir kt.; taip pat sudarant dokumenty atskiry daliy, skyriy, skirsniy antrastes:
Santuokos registravimas. Prasymo nagrinéjimas ir pan.® Veiksmazodiniai daiktavardziai yra
vienas i§ dokumenty kalbai biidingy pozymiy, taciau jy vartojimas kartais tampa toks daznas,
kad uzstelbia jprastesnius ir stilistiSkai skambesnius kalbos vartojimo variantus bei juos

stumia ] uzribj. Ypaé tai pastebétina, kai vartojamos -imas ir -ymas vediniy naudininko

4 Dabartinés lietuviy kalbos gramatika, Vilnius, 1997, p. 94-95.

5 Kazlauskiené, A., Rimkuteé, E., Bielinskiené, A. Bendroji ir specialybés kalbos kultiira. Kaunas, 2008, p. 67.
6 Akelaitis, G., Pe¢kuviene, L., Zilinskiené, V. Specialybés kalba. Administracinés kalbos vadovélis. Vilnius,
2009, p. 146—-147.
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formos tikslui su paskirties atspalviu reiksti; tokiais atvejais juos reikia keisti bendratimi,
Salutiniu sakiniu ar kitaip, pavyzdziui, Sio klausimo svarstymui (= Siam klausimui svarstyti)
laiko neskirta. Tikslui reiksti tinkamos veiksmazodiniy daiktavardziy formos tik tais atvejais,
kai Sie vediniai yra sukonkretéj¢ ir nereiskia veiksmo pavadinimo arba daiktavardziai turi
konkretinamajj pazyminj’, pavyzdziui, Pritariama pasiiilymui keisti $vietimo politikg.
Istatymo projektq teikia pirma svarstymui.

Griez¢iau vertinamas aptariamy vediniy vartojimas veiksmo vietai pavadinti. Siais
atvejais jie keistini atitinkamais daiktavardziais, pavyzdziui, autobusy sustojimas (= stotelé),
valiutos keitimas (=keitykla) ir pan.

Taigi -imas ir -ymas priesagy vediniai lietuviy kalboje yra vartotini, tik ne visais
atvejais. Reikia atsizvelgti, kada Sie vediniai i$ tikryjy Zymi veiksmo reik§me ar vartojami
kitais iSimtiniais atvejais, o kada jy vartosena neatitinka tikrosios reikSmés, yra vartojami

pertekliskai ir yra galimi pakeisti kitomis lietuviy kalbos konstrukcijomis.

VEIKSMAZODINIU  VEDINIU VARTOJIMAS POLICIJOS PAREIGUNU
TARNYBINIUOSE DOKUMENTUOSE

Policijos pareigiiny darbas reikalauja turéti daug jvairiy ziniy ir jgiidZiy, nes neretai
pareiginai atsiduria konfliktinése situacijoje, taip pat kai tenka bausti nusikalstama veika
padariusius asmenis ir pan. Bet kuriuo atveju jie turi gebéti atsiriboti nuo iSoriniy trukdziy ir
atlikti savo darbg bei tinkamai rasyti, pildyti dokumentus. Atsizvelgiant j tai, kad paprastai
néra laiko ir galimybiy aiskintis tam tikras kalbos subtilybes, taisyti ir grazinti teksta, turi biti
iSugdyti jgiidziai taisyklingai ir sklandZziai vartoti kalbg. Nesant ir §io pozymio, atsiranda tam
tikry kalbos vartojimo klaidy tarnybiniuose dokumentuose.

Siame straipsnyje aptariamas vienas i3 labiausiai paplitusiy kalbos vartojimo netikslumy
— -imas ir -ymas vediniy vartosena. Kaip ir minéta, tai lietuviy kalbos normy nepazeidziantys
vediniai, taciau jy netinkamas ir perteklinis vartojimas iSstumia daug tikslesnes ir stilistiSkai
motyvuotesnes formas. Veiksmazodiniy vediniy vartojimas apsunkina perteikiamos minties
suvokima, teksta daro sunkiau suprantamg. Labiausiai griozdiskos ir dazniausiai vartojamos
veiksmazodiniy daiktavardziy formos su kitais veiksmazodziais ar jy formomis, pavyzdZziui:

(...) tarnybinio patikrinimo atlikimas atnaujintas (= atnaujintas).

7 Akelaitis, G., Peckuviene, L., Zilinskiené, V. Specialybés kalba. Administracinés kalbos vadovélis. Vilnius,
2009, p. 149.
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Vyresnysis patrulis S. M., vyvkdydamas teisés pazeidimo fiksavimg (= fiksuodamas

teisés pazeidimg) (protokolo surasymg asmeniui (= raSydamas protokola)), neturéjo

galimybés numatyti veiksmy i§ kito asmens, nesusijusio su tuo metu fiksuojamu teisés
pazeidimu.

Itariamasis bégo, vengé sulaikvmo (= venge biiti sulaikytas), nepakluso reikalavimui

sustoti. X asmeniui grasino susidorojimu ( = grasino susidoroti).

Visuose pavyzdziuose pertekliskai vartojami veiksmazodiniai daiktavardziai atskleidzia
dokumenty kalbos neigiamg specifika, taip pat kai kuriais atvejais visiSkai nelogiska minties
raiska. Terminas tarnybinis patikrinimas jvardija teisinj veiksma, kai kas nors yra tikrinama ir
atnaujintas gali biiti tik pats patikrinimas, o ne patikrinimo atlikimas. Stiliaus nepaisyma rodo
-ymas vedinio siejimas su pusdalyviu — vykdydamas fiksavimg. O ten, kur tikty pusdalyvio
forma, ji nevartojama: uzuot sakius rasydamas protokolg, vartojama konstrukcija protokolo
surasymq. Kituose dviejuose pavyzdziuose taip pat galima pastebéti perteklinj veiksmo
reiskima: vengé sulaikymo, grasino susidorojimu.  Visas minétas konstrukcijas su
veiksmazodiniais daiktavardziais pakeitus kitomis konstrukcijomis, mintis nepakito, o minties
raiska tapo aiSkesné, sklandesné, taisyklingesné, nes né vienu atveju daiktavardziy abstraktai
neperteike tiesiogines veiksmo (ar biisenos) reikSmés.

Kitg grupe sudaro -imas, -ymas vediniai vartojami su daiktavardziu nusikaltimas,
pavyzdziui:

Nuo 2014-07-30 yra ieSkomas kaip asmuo, jtariamas nusikaltimo padarymu (= padares
nusikaltimg).

(...), kad jos stinus yra ieSkomas policijos, be to, jtariamas nusikaltimo padarymu (=
padares nusikaltima), tai yra grasinimu nuzudyti (= grasines nuzudyti) kaimyng.

Reikia pastebéti, konstrukcija nusikaltimo padarymu tarsi tapusi $ablonine, vartojama
ne vieng karta skirtinguose dokumentuose. daug aiSkiau ir paprasCiau skamba dalyviné
konstrukcija. Siuo atveju veiksmo reikimé taip pat néra tiesioging, tad ir veiksmazodiniy
daiktavardziy vartosena, kuri tik apsunkina minties raiskg, nereikalinga. Bene pati
aktualiausia aptariamy vediniy vartosena tiek dokumenty kalboje, tiek bendrinéje kalboje yra
susijusi su naudininko linksniu. Siuo linksniu vartojami veiksmazodiniai daiktavardziai jau ne
tik kelia teksto stiliaus problemy, bet yra jvardijami kaip kalbos klaida. Teigiama, jog

abstrak¢iy veiksmazodiniy daiktavardziy naudininka tikslui su paskirties atspalviu reiksti
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reikia keisti veiksmazodziy, i§ kuriy jie padaryti, formomis, $alutiniu sakiniu ar kitaip.®
Tokios konstrukcijos kaip klaida jvardijamos jvairiuose kalbos kultiiros leidiniuose.” Gausiai
rasti pavyzdziai rodo Sias konstrukcijas esant ganétinai populiarias ir daznai vartojamas:

(...), kad paties T. S. neteiséti veiksmai turéjo jtakos jo kiino suzalojimy atsiradimui (=
suzalojimams atsirasti).

Jei civilinis ieSkinys bus pareikstas, atsiysti prijungimui prie ikiteisminio tyrimo
medziagos (= atsiysti pridéti).

Pareiskéjo asmens byla buvo iSsiysta | Migracijos departamenta prie LR VRM
archyviniam saugojimui (= j Migracijos departamento prie LR VRM archyva saugoti).

Ta pacia dieng gedimo nustatymui (= gedimui nustatyti) automobilis buvo nugabentas j
(.0)-

Pateikti pavyzdziai leidzia daryti prielaida, kad administracinéje kalboje toleruojami ir savgja
specifika iSlaikantys veiksmazodiniai daiktavardziai ne visada tinkamai ir pagal bendrinés norminés
kalbos taisykles yra vartojami. Gausiai sakiniuose vartojamos tokios konstrukcijos nepadeda teisés
kalbai buti tiksliai, aiskiai, ko gero, atvirksé¢iai — sudaro painios, sunkiai i$ karto perprantamos minties
jspiidj. O juk taip neturéty biiti, pakanka ty teisés kalbos pozymiy, be kuriy §i kalbos atmaina negaléty
egzistuoti: teisés terminijos, tam tikry tik teisés kalbai blidingy ir tik joje vartojamy konstrukeijy, ilgy
sakiniy ir pan. Taigi kalbos reikalavimy nepaisymas tik dar labiau apsunkina teisés kalbos stiliy,

suteikia jam neaiSkios minties raiskos bruozy.

ISVADOS

Apibendrinant aptartas veiksmazodiniy daiktavardziy su priesagomis -imas ir -ymas vartojamas
konstrukcijas policijos pareigiiny tarnybiniuose dokumentuose, galima teigti, jog Sios konstrukcijos
dar labai gajos ir populiarios, nors jy vartosena teksta daro sudétingesnj ir painesnj. Minéty vediniy
formas pakeitus kitomis kalbos konstrukcijomis, stilius tampa raiskesnis, minties perteikimas —
paprastesnis ir aiSkesnis. Teisés kalba ir taip ganétinai sudétinga dél specifiniy konstrukcijy, terminijos
ir kt. dalyky, todél kalbos netikslumai ¢ia dar maziau reikalingi. Kuo tikslesn¢ ir taisyklingesné kalba,
tuo aiSkesné perteikia mintis — o tai labai svarbu teisés mokslui. Apzvelgus policijos pareiginy
tarnybiniy dokumenty tekstus, galima daryti i§vada, kad veiksmazodiniy daiktavardziy vartosena yra

gana dazna, o jy perteklinis vartojimas lemia nesklandzia, neaiSkia minties raiska tekste.

8 Akelaitis, G., Peckuviene, L., Zilinskiené, V. Specialybés kalba. Administracinés kalbos vadovélis. Vilnius,
2009, p. 148.

? Kalbos patarimai. Sintaksé. Vilnius, 2003; Kazlauskiené, A., Rimkuté, E., Bielinskiené¢, A. Bendroji ir
specialybés kalbos kultiira. Kaunas, 2008; Kanceliarinés kalbos patarimai. Vilnius, 2002.
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DERIVATIVES WITH SUFFIXES -—IMAS AND -YMAS IN THE OFFICIAL
DOCUMENTS OF POLICE OFFICERS

Rasa DobrZinskiené*
*Mykolas Romeris University
Summary

Filling of documents is important part of police officer workday. It requires accurity, precision,
law knowledge. Correctness of language is important too. Standart language is stringest in all public
institution, but users theirself are responsible for it‘s correctness. Standart language performs many
different functions of public life and they could be properly implemented due to it‘s degree of
standardization. The language is closer to standard Lithuanian language, the more correct, precise and
explicit it is. The relation of the correctness and precision of law language is a little different from
other branches of language because of the it‘s particularity, terminology, so it needs to know law and
language very well. Police officers write, fill various documents, so the said language features are very
important for them. One of the language uncorrectness, which is typical for standart and law language,
is discussed in this article. That is sage of verbal nouns with suffixes -imas and -ymas. The aim of the
article — to analize usage of derivatives with suffixes -imas and -ymas in the official documents of
police officers. The material of research is collected from the official documents of police officers.
The article is actual because the law language of officials documents are analysed very little.

The suffix -imas is most used to make verbal nouns. These derivatives are generally used only
by very clear and straight meaning of action (or state). The composition of suffix -ymas is not so often
used, but the meaning of derivatives is the same. Verbal nouns are one of the features of language of
documents, but it usage sometimes comes so frequent and smothers more useful and stylistics
sounding variants of language. Especially it can be noticed when forms of dative of derivatives with
meaning of goal with purpose tone are using.

In conclusion, it can be said that usage of verbal nouns is enough frequent, and their excess
conditions not round, not clear expression of thought in the text.

Keywords: official documents, abstracts of verbal nouns, precision, correctness.
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